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Voluntarios de la Muerte. Asi es que el precio de esta Revista y cnaderno juntog es de UN REAL

LA MATANZA DE LOB HUGONOTES: Después de dar muerte & Taberny, llevironse 4 su esposa...
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LA MATANZA DE LOS HUGONOTES
EN LA FIESTA DE SAN BARTOLOME

™ A mediados de agosto de 15672, Paris estaba
lleno de hugonotes, que habfan acudido & la
capital para asistir al casamiento del rey En-
rique de Navarra con la princesa Margarita
de Valois. Habfanseles ofrecido diversiones y
toda clase de regocijos para que no desconfia-
sen de nada y se creyeran seguros; pero tra-
mé&hase una conspiraciéon contra ellos, y seiia-
lése el domingo, dia de San Bartolomé, para
poner en ejecucién lo que se proyectaba.
Habiase elegido la hora de las tres de la ma-
flana para sorprender & las victimas cuando
estuvieran duormiendo, y la sefial debia ser el
tafiido de la gran campana de la iglesia de San
Germén 1'Auxerrois, inmediata al Louvre.

Estaba dada la orden de cerrar las pnertas
de Parfs, disponiéndose que algunas compa-
iifas de soldados permanecieran al rededor de
las murallas, y previnose que se encendinran
luces en toda la cindad & fin de que los asesinos
pudieran ver bien & los que persegufan. Para
evitar confusidn entre hugonotes y catdlicos,
éstos debian llevar en el brazo una gasa blan-
ca, y en sus sombreros una eruz del mismo
color, as{ como también una imagen de la Vir-
gen, pendiente del cuello. El duque de Guisa
fué quien adoptd estas disposiciones.

No era posible hacer todo esto sin que se
notase; y es muy extrafio que el transporte de
armas y artilleria, efuctuado en la tarde del
sibado, no despertara sospechas en los hugo-
notes. Tal vez se fiavon de la palabra del rey,
quien les dijo gue todo agquel aparato tenia por
objeto combatir & la faccién del duque de Gui-
sa, asegurando mas la tranquilidad de los
protestantes. Dicese que algunos caballeros
hugonotes despertaron de su suefio 4 causa del
rumor producide por las tropas y por el res-
plandor de las hachas, y que, vistiéndose apre-
suradamente, salieron para preguntar qué
ocurria. Como no recibieran contestacién satis-
tactoria, corrieron al Louvre, y alli observaron
que el patio exterior estaba lleno de gente
armada, que, al verlos sin la gasa y la crusz,
comengaron & gritar: —;Malditos hugonotes!
iPronto os llegard el turno!—Uno de ellos con-
testd con enojo, y fué atravesado de una lan-
zada, Si el hecho es verdadero, debid ocurrir
después de media noche.

Hacia esta hora, mientras los soldados iban
i ocupar sus puestos, Catalina de Médicis,
la reina madre, salidé de sus habitaciones y fué
4 la del rey, en compaiiia de la daquesa de Ne-
mours, Carlos IX, que no podia dormir, paseaba
de un lado & .otro de su aposento, como poseido

de la mayor irritacién, sin duda porguele ate-
rraba la enormidad del erimen. Tan pronto
maldecia & los hugonotes como juraba que eran
sus mejores amigo<, y hasta tenia intencién de
llamarlos para que protegieran la vida de su
rey y la suya propia. Cuando entré en su ha-
bitacidn el duque de Anjou, recibiéle con un
diluvio de imprecaciones; pero éste no contestd,
comprendiendo, seguramente, que la menor pa-
labra podia costarle la vida.

Todo era ya agitacién en el Louvre, y pron-
to comenzaron & llegar los conspiradores; los
duques de Guisa, De Retz y de Nevers, Bira-
gue y Tavannes; mas el rey seguia dando
vueltas en su estancia, hasta que, al fin, Cata-
lina, perdida la paciencia, le dirigié la pala-
bra.

—Es demasiado tarde para retroceder,—dijo-
le.—Es necesario cortar el miembro podrido; y
si vacilas, perderds la mejor oportunidad que
jamas Dios concelié al hombre para librarse
de sus enemigos de un solo golpe.

Lia reina Catalina mird & su hijo, al pronun-
ciar estas palabras, con cierta expresidn irédni-
ca, como si compadeciera su debilidad é irrita-
cién; y después, cual si la triste suerte de sus
victimas despertase momentineamente en ella
un sentimiento compasivo, murmuré para si
cierta frase de un famoso predicador italiano,
que solfarepetir con frecuencia: «—;Lamerced
serfa cruel para ellos, y la crueldad misericor-
diosal»

El rey. cobrando, al fin, energia, dié las al-
timas érdenes, y el duque de Guisa salié de
palacio 4 la cabeza de dos compaifiias de arca-
buceros y toda la guardia del dugue de Anjou,

Apenas se hubo marchado, Catalina, Carlos
IX ¥ su hermano de Anjou, temerocsos, sin
duda, de perderse de vista uno de otro, y nece-
sitando su mutua presencia para no perder el
valor, pasaron & otra habitacion, cuyas venta-
nas daban 4 la Plaza de Bassecour. Catalina
condujo entonces & su hijo 4 una de aquéllas,
y alll, en la oseuridad de la noche, esperaron
la sefial de muerte, es decir, el togue de la
campana de San Germén I'’Auxerrois,

«A eso de las dos de la madrugada,—dice la
narracién del duguede Anjou,—mientras refle-
xiondbamos sobre las consecuencias de aquella
grande empresa, de la que, 4 decir verdad, no
nos habiamos ocupado mucho hasta enton-
ces, oimos la detonacién de un pistoletazo, la
cual produjo tanto efecto en nosotros tres, que
nos aturdié por completo y experimentamos
indecible terror é inquietud.»

Carlos IX tembld vy enjugdse el sudor gque
baflaba su frente; mientras que Catalina, sin-
tiéndose débil de pronto, tuvo el repentino
deseo de dar una contraorden y enviar un
mensajero al duque de Guisa para ordenarle
que volviera y no intentase nada contra el al-
mirante Coligny,

Ya era demasiado tarde: & la detonacidon de
la pistola contestd 4 poce el lagubre tailido de
la gran campana de San Germén I'Auxerrois,
al que siguid, en breves minutos, el toque de
las otras iglesias de Paris, Entonces los solda-
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dos salieron de sus escondites; oydse en las
calles el rumor de corridas y erujido de armas,
¥ resonaron los gritos confusos de: —; Matar!
i Matar! | Muerte 4 los hugonotes!

Al poco tiempo volvidé el mensajero de la
reina Catalina.

—Vuestra Majestad,—dijo,—ha dado la con-
traorden demasiado tarde! jEl almirante ha
muerto ya !

«Al oir esto,—eseribe el dugue de Anjon,—
dejamos que las cosas siguieran su curso.»

El dugque de Guisa habia ido directamente
desde el palacio & la casa del almirante, acom-
paiiado de su tio, el duque de Aumale, el Bas-
tardo, de Angulema y el duque de Nevers, con
sus guardias y muchos extranjeros, italianos
¥ suizos, Bl rumor producido por los caballos
¥ los gritos de la soldadesca interrumpieron el
silencio de la oscura y estrecha calle donde
vivia ¢l almirante, aquejado en aquel momen-
to por la herida que se le infirié pocos dias
antes en una tentativa para asesinarle. Estaba
medio dormide cuando resond un golpe en la
puerta exterior de su domieilio y oyd una voz
que gritaba. —jAbrid. en nombre del rey!

El portero oyd, y, creyendo que serfa algin
mensaje del Louvre, acudidé presurcso con sus
llaves para abrir; mas apenas lo hubo hecho
cayd bajo los golpes de los asesinos, que, cru-
zando el patio, penetraron en la casa, no sin
haber apostado antes algunos soldados bajo
las ventanas, 4 fin de que nadie escapase.

Los que habitaban la casa habfan desperta-
do ya al oir aquel ruido, y los criados saltaron
de sus camas para averiguarla causa, Algunos
de ellos murieron; otres refugidronse en sus
habitaciones, donde se encerraron, atrancando
la puerta. A sus enemigos, sin embargo, les
costd poco derribar aquella fragil bavricada, y
entonces comenzé la persecucidén por todo el
palacio. Los pocos que opusieron resistencia
pagaron con sus vidas.

El almirante sospeché desde luego el verda-

dero objeto de aquella invasién. Incorpordse
en el lecho, pisose su bata, y, encomendando
su alma & Dios, permanecid tranquilo, senta-
do en un sillén, esperando su suerte. Detras
de 61 halldbase su fiel amigo Ambrosio Paré.

A los dos 6 tres minutos oyéronse pisadas de
hombres que subian la escalera. Abridse la
puerta bruscamente y presentdse en el umbral
Cornaton, criado de Colligny.

—:Qué se te ofrece?—preguntd Ambrosio
Paré. —; Qué significa ese ruido?

—8Sefior,—contestd Cornaton, dirigiéndo=e 4
su amo,—ha llegado la tltima hora: Dios nos
llama. Acaban de penetrar en la casa, y nada
podemos hacer,

—Huce ya mucho tiempo,—repuso el almi-
rante,—que estoy dispuesto & morir; pero vos-
otros debéis poneros en salvo antes de que
sea demasiado tarde, pues nada podréis hacer
¥Ya en mi favor. [Ciumplase la voluntad de
Dios!

Coligny fué obedecido; pero solamente dos
hombres pudieron salvarse. Uno de ellos con-
siguid llegar al {ltimo piso y permanecié ocul-

| to tres dias, durante los cuales le alimentd
| una gallina que ponfa un huevo todas las ma-
fianas.

Entretanto, el almirante y Ambrosio Paré
permanecian solos en la habitacién, y el pri-
mero tranquilo y sereno, sin manifestar temor
alguno. Al cabo de dos minutos de expectativa
resonaron de nuevo pasos en la escalera, y la
puerta se abrid de nuevo. Los enemigos del
almirante se agrupaban en el umbral.

Cosséins entrd el primero, ostentando su bri-
llante coraza y con el acero ensangrentado en
la mano. Segufanle Behm, Sarlabous y algu-
nos otros, y detrds de ellos veianse diez ¢ do-
ce suizos de la guardia del duque de Anjon,
con sus uniformes tricolores, negros, blancos
y verdes.

Los asesinos habian esperado resistencia;
mas, al pasear su mirada por la habitacidén y
al ver alli solamente dos hombres desarmados,
vacilaron y detuviéronse.

Behm fué el primero en recobrar su aplomo
v adelantdse hacia Coligny.

—/No sois vos el almirante?—preguntdle,
amenazando su pecho con la punta de la es-
pada.

—81, joven: yo soy Coligny. Pero deberiais
respetar mi cabello gris y no mancharle de
sangre., Estoy herido, y... Pero ;4 qué hablar
mas? Si acortdis mi vida, serd con el permiso
de Dios.

Apenas el almirante hubo pronunciado estas
palabras, el desalmado alemén, profiriendo
una blasfemia, hundid su acero en el pecho del
almirante,

Aguélla fué la sefial. Los soldados se preci-
pitaron sobre Coligny, acuchillindole hasta
que su euerpo cayod en tierra, y entonces Behm
corrié 4 la ventana, y, dejdindose ver 4 la luz
de las hachas de los que estaban en el patio,
grité:

— Todo ha concluido!

Enrigue de Guisa, que esperaba abajo, no
gquedd satisfecho con esto.

—iEl Sr. de Angulema,—contasté,—no lo
creerd hasta que haya visto el cadiver!

Al oir esto, Behm se acercéd al cuerpo del al-
mirante, levantdle del suelo y traté de arro-
jarle por la ventana; pero atin no se habia ex-
tingunido la vida, y Coligny apoyé un pie en
la pared para oponer resistencia.

—;Hola!—exclamdé Behm.—Parece que este
viejo zorro estd vivo atn,

Y, desenvainando su puiial, asesté varios
golpes 4 su victima, hecho lo cual, Sarlabous
ayudd & su compafiero para arrojarle &4 la ca-
lle: cayé sobre las piedras produciendo un rui-
do sordo y horrible.

Varios hombres se acer:aron para examinar
el caddver, y apenas les fué posible reconocer 4
Coligny: tanto le habian mutilado los ase-
sinos.

El Sr. de Angulema se inclind, y con su pa-
fiuelo enjugd un poco la sangre que cubria el
rostro.

—8i: él es!l—exclamé el dugue de Guisa
adelantidndose.—Le conozco muy bien,
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Y, dando un puntapié al caddver, volvid &
reunirse con los suyos.

—;Valor,
comenzado bien y es preciso concluir de igual
manera!  Adelante, en nombre del rey!

Asi diciendo, montd en su caballo y salié
del patio de la casa con el dugue de Newvers,
que, volviendo la cabeza para mirar el cadi-
ver, soltd una carcajada, exclamando:

—;Sic transit gloria mundi!
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—El olor de un enemigo muerto 31amp1a es

| agradable,
compafieros!—exclamé.—; Hemos |

Hemos dejado al dugque de Guisa saliendo

del patio de la casa de Coligny; pero apenas
halia comenzado su sangrienta obra; y para
continuarla detivoese ante la casa inmediata,
la del conde de Teligny, yeruo del almirante.
Anquf también se derribaron las puertas y did-
se muerte 4 cuanto se encontrd. El conde su-
hié hasta el tejado, donde los soldados le dieron
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El almirante Coligny

Uno de los soldados, llamado Fesinghi, de
origen italiano, arrancé la cadena de oro del
cuello del almirante, y otro, un tal Petrucci,
le cortd la cabeza para llevarla al Louvre. El
tronco queddé donde habia caido, aun largo
tiempo después de haber quedado la casa sumi-
da en un silencio profundo, silencio de muer-
te, porque ninguno de los que se encontrd alli
se pudo salvar. Después, algunos hombres de
la multitud quisieron quemar el caddver; pero
no hicieron mis que ennegrecerlo y chamus-
carlo. Mis tarde, otros le arrojaron al Sena y
sacaronlo después, diciendo que «no era bueno
ni para los peces»; y, al fin, el verdugo arras-
trd el cuerpo hasta las horcas de Montfaucon
y lo colgd de los pies. Toda la corte fué d verle
allf, y al acercarse el rey al cuerpo del desgra-
ciado almirante, del hombre & quien pocos dias
antes llamaba padre, dijo con tono indife-
rente:

caza, Muchos pidieron merced para él, aun
entre sus mismos enemigos, porque era un ca-
ballero muy amable y generalmente apreciado;
pero algunos le cogieron, al fin, y cayé herido
de muerte, murmurando los nombres de su
esposa y de sus hijus. Su vecino, La Roche-
foucanlt, tuvo un fin mas breve, Estaba dor-
mido cuando los gritos en la calle le desper-
taron. Levantése pesadamente, y, al oir la
intimacidén que se le hacia en nombre del rey,
abrié la puerta; pero en el mismo instante cayd
sin vida en el umbral, atravesado por cinco 6
seis espadas., Después de asesinar 4 cuantos
habia en la casa, los soldados continnaron su
marcha sangrienta.

Entonces se oia en las calles de Paris un tu-
multo espantoso, Los oficiales de palacio co-
rrian por todas partes gritando:

—iMatarlos & todos! | El rey lo manda!

Y la voz corria de boca_en boca por todos los
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Puntos de la cindad. Con este horvible estrépi- |
L0 mezclihase ol crujido de las puertas derri-
b-ﬂd&ﬁ, de las detonaciones, del choque de las
Armas y de 1os lamentos de las victimas, que
maldecfan 4 sus verdugos, dominando todos
€stos ramores el ligubre tafiido de las campa-
nas de todas las iglesias de la ciudad.

La matanza comenzé en diez 6 doce puntos
4 la vez; el grito era: —; Abrid, en nombre del
rey!— Y los que obedecian la orden eran muer-
tos en el acto. La brutal multitud no se cansa-
ba de matar. El ejemplo de Behm fué imitado
POr muchos, y en todas las casas donde los

li
|
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\

Poco después presentdse el jefe de los guar-
dias, llamado sefior de O., y leyé en una
lista los nombres de [os que acababan de lle-
gar. Apenas contestaba cada uno, mandiba-
sele pasar & un patio, donde habia una doble
fila de mercenarios suizos, y alli, con la espa-*
da y la alaharda, didse muerte & doscientos ca-
balleros, todas de nohle descendencia, mientras
gue Carlos IX contemplaba desde su ventana
aquella sangrienta hecatombe, oyendo los gri-
tos de los que pedian merced. Los suizos sa-
queaban 4 los que cafan, y mas tarde los guar-
dias de Catalina reclamaron su parte de botin

Asesinato de Coligny

A8esinos penetraban arrojaban los cuerpos de
Sus victimas después de inmolarlas; de modo
que al poco tiempo apenas habia una calle
doude no se encontraran cadiveres.

Mientras la multitud de Paris se entregaba
asi 4 la matanza, el horror de la sangre debid
Hegar hasta Catalina ¥ sa hijo Carlos IX, que,
asomados & una de las ventanas del Louvre,
Podian ver y oir la horrible obra; y entonces
86 hubiera podido observar allf una de 1as mas
Tepngonantes escenas de aquella sangrienta tra-
gedia,

Rayaba el dia, dice la reina Margarita de

avarra, cuando su esposo se levantd para ir
d jugar i la pelota y resuelto 4 dirigirse des-
Pués & palacio para pedir una explicacién sobre
el asalto de la casa de Coligny y demandar
Justicia contra los asesinos. Enrique de Nava-
ra sali6 acompaiiado de los caballeros hugo-
Rotes, que hablan permaneecido 4 su lado toda
la noche para defenderle; mag, al llegar al pie

¢ la escalera de palacio, varios soldados le
Prendieron, desarmando 4 sus acompafiantes,

Que, al parecer, no ¢pusieron resistencia.

«Las casas de los hugonotes, —dice Enrique
White en su narraciéon,—eran ficiles de reco-
nocer, porque se habian sefialado las puertas.
Los soldados penetraban, matando & cuantos
hallaban & su paso, sin respetar la edad ni el
sexo; y si alguno escapaba al tejado, cazdban-
le como si tuera un conejo. La Juz del dia sir-
vid para facilitar aquella obra destructora, de-
masiado repugnante hasta para la mis negra
ogseuridad. Nada bastaba para contener ague-
lla sed de sangre; y mientras que los hombres
eran victimas de la safia y encono de la mualti-
tud, las mujeres sufrian toda clase de violen-
cias. Como sj el frenes{ popular necesitara mas
estimulo atiu, el mariscal Tavannes, que habfa
dirigido todo el movimiento, paseé las calles
con el acero ensangrentado, gritando A inter-
valos:

—iMatad, matad, que la'lluvia de sangre es
tan buena en_agosto como en mayo!

Cualquisera ereerfa, caritativamente pensan-
do, que aquél era el lenguaje de la excitacién
del momento, y que, al volver la calma y la
tranguilidad, se habria arrepentido de tomar
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parte en la horrible matanza; pero no fué asi,
y hasta la iltima hora observd igual conduc-
ta. En su lecho de muerte hizo la confesién
general de sus pecados, sin hacer menecién del
dia de San Bartolomé; y como su hijo manifes-
tara sorpresa por la omisidn, contestd: — Con-
sidero esa matanza como un acto meritorio,
por el cual se me deberia dispensar de todos
los pecados cometidos durante mi vida,

Amanecid el domingo, y 4 la caida de 1a tar-
de atin se mataba gente, «De modo, gque todo el
mundo, — dice Capilapi cAndidamente,—pudo
encontrar més distraccidén ocupdndose en ma-
tar y saquear.»

Pero aquel motin, &i tal pudiera llamdrsa
le, traspasaba ya los limites que Carlos IX y
los conspiradores habian sefialado. «Durante
treinta dias consecutivos, - diee un cronista,
que escribid sobre el asunto un aiio después, —
la matanza y el robo siguieron su curso, De
modo, que e€n este momento hay en Francia mi
les de nifios, de buenas familias, huértanos de
padre y madre, que piden limosna». Sin embar-
g0, esto no se refiere 4 Paris solamente: en la
capital, la matanza disminuyd después del ter-
cer dia, y habia terminado completamente el
guinto; pero habianse enviado mensajeros 4 las
capitales de provincia para invitarlas 4 seguir
el brillante ejemplo de Paris y pasar & cuchi-
llo 4 todos cuantos perteneciesen a la Reforma.
El consejo fué atendido demasiado bien; pues,
geglin De Thou, ¢l niimero de victimas en toda
Francia no bajé de treinta mil, 8i bien muchos
caleulan doble cifra, suponiendo que ésta fué
de cien mil. :

Por la coufusién que reinaba en aquel tiem-
po, dificil es sefialar la fecha en que tuvieron
Jugar las matanzas aisladas; pero Salviati,
Nuncio del Papa, en una carta escrita en Pa-
ris el tercer dia, decia lo siguiente: «Toda la
ciudad estd sobre las armas, Las casas de los
hugonotes han sido invadidas, y se ha matado
mucha gente, distinguiéndose el populacho
por su avidez en el saqueo. Esta noche, mu-
chos hombres se regocijarian de tener coche y
caballog, y comerdn y beberin en vajilla de
plata, sin haber esperado nunca, ni remota-
mente, semejante cambio de fortuna. Para
mantener al pueblo en sus debidos limites, y
4 fin de evitar las repugnantes escenas 4 que
da lugar la insolencia de la multitud, se acaba
de publicar una proclama, ordeénando que ha-
brd tres horas durante las cuales se considera-
rd como crimen robar 3y matar. La orden se
obedece, aunque no del todo, y en las calles no
§@ ven m#fs que cruces blancas en los gom-
breros y gorras, lo cual produce singular
efecto...»

Verdaderamente, habfa mucho mis que ver;
pero el Nuncio no juzgd, sin duda, que valia
la pena entrar en minuciosos pormenores, Asf,
por ejemplo, no dijo que las calles estaban
llenas de caddveres de hugonotes, y que por
ellas corrfa su sangre; pero en su carta & Ro-
ma, sin duda, hizo observaciones sobre el $in-
gular efecto que producirian tantos verdaderos
creyentes tomando parte en la matanza. El

Papa debié quedar complacido de la noticia;
y dicese que se levantd de su asiento, excla-
mando alegremente al saber lo ocurrido en
Parfs: «—; Buena noticia, buena noticia!» Tal
era su contento, que didé al mensajero mil coro

nas, disponienda que se hicieran salvas en el
castillo de San Angelo y se encendieran fuegos
artificiales en las calles. Ademés, se organizéd
una procesién en la iglesia de San Marcos,
donde el Papa, los cardenales, los funcionarios
del Estado y los nobles dieron fervorosamente
gracias por la matanza de los herejes. Por 1l-
timo, para conmemorar el hecho se acufié una
medalla que tenia en una cara el retrato del
Papa, v eu la otra la efigie de un dngel exter-
minador, con una cruz en la mano 1zquierda
y empufiando en la diestra el acero en ademén
de matar herejes. La inscripcién decia: Ugo-
noftorum strages (la matanza de los hugono-
ted.)

Pero volvamos & Paris para referir algunos
detalles mis de aquellos terribles dias.

Entre las primeras victimas contdbase la es-
pofa del plumista del rey Carlos; vivia en el
puente de Nuestra Sefiora, y, habiendo invadi-
do los soldados su casa & las euatro de la ma-
drugada del domingo, acuchilldronla y arroja-
ron su cuerpo al Sena, Al eaer, quedd prendida
en los postes de madera del puente, y entonces
arrojaron sobre ella pesadas piedras hasta que
la vida se extinguid del todo, Aunp asf, su lar-
go cabeéllo sostenia el euerpo, colgado en los
postes, hasta que, al cuarto dia, arrojaron tam-
bién & su marido, euyo caddver, chocando con
el de la mujer, le desprendié, y los dos fueron
arrastrados por la corriente.

Aquel empefio de arrojar 4 las victimas por
los puentes era, segiin parece, la diversidén fa-
vorita de los fleles, y bastante & menudo hacfa-
se lo propio con los vivos, bien fueran hom-
bres. mujeres 6 criaturas: se les ataba de piis
vy manos y lanzdbanlos al agua, Llamé la aten=
cién un hoembre que lleyaba dos nifios en una
cestn como las que usan los traperos, y que los
arrojé al rio con tanta indiferencia como si
tratase de ahogar dos gatos. Una multitud de
muchachos, de nueve 4 diez afios de edad, re-
corrio las calles arrastrando & una pobre cria-
tura con una cuerda al cuello; y también fué
una turba de chiguillos la que arrastrd el tron-
ca del almirante Coligny al rededor de Paris.

Eutre las victimas de mas edad, podemos
hacer mencién de Taberny, oficial de ejército;
pero como habia recibido alg@n aviso de ante-
mano, resistié un verdadero sitio en su casa,
defendiéndose al principio con balas de plomo,
y después con proyectiles de toda especie. Al
fin, después de sostener la lucha por espacio
de nueve horas, manteniendo la multitud &
raya, v faltdndole ya todos los medios defen-
sivos, salié fuera con su criado, marchando el
uno por la derecha y el otro por la izquierda.
Muy pronto fué alcanzado; pero sueumbié de-
fendiéndose mientras le quedd un aliento de
vida. Los que entfaron en la casa vieron alli 4
su mujer y 4 su hermana invélida: la primera
fué conducida & la prisidén desde luego; pero
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arrastraron 4 la segunda, desnuda, por las ca-
lles, hasta que la muerte puso término & sus
padecimientos,

Otros dos hombres se batieron desesperada-
mente contra sus asesinos: uno de ellos, Guer-
E‘-hy, sin mAs armas que su daga, mantuvo en
Jaque & la multitud durante largo tiempo, y el
etrs, Soubise, que fud muerto bajo las venta-
nas de las habitaciones de Catalina en la
mafiana del domingo. Sin embargo, éstas no
eran mas excepciones notables, pues la ma yor
parte de los hugonotes hallibansedesarmados,
Y hubo una verdadera matanza. Juan Gounjon,
€l escultor, fué muerto mientras trabajaba en
Su taller, y Pedro Ramus, el gran escolar, su-
frié ignal suerte. Humilde estudiante en un
principio, habiase elevado 4 la dignidad de
profesor de filosofia y retérica en el colegio de
Prasle, siendo hijo de padres muy pobres. Ea
Su cdtedra habia dado A& conocer lo que & los
ojos de las escuelas de 1a Edad Media se con-
sideraba como una herejia. Acusdbanle de ha-
ber atacado & Aristételes, y, en consecuencia,
cuando la matanza comenzd, temid lo peor y

ocultése en el sétano de su casa; pero Char- |

pentier, uno de sus rivales, sospechd dénde se
hallaba y envié varios asesinos para vengar 4
Aristételes, Ramus fué arrancado de su escon-
dite, y, después de arrojarle por la ventana, se
arrastrd su cuerpo al rededor de la ciudad.
Cierto cirujano, que encontrd & los que asi le
llevaban, corté la cabeza de la victima para
llevarsela 4 su casa, y el tronco fué arrojado,
por dltimo, al Sena.

Pedro de la Place, presidente del Tribunal
de Aix, fué otra victima de importancia. Vivia
én la extremidad del Marais, en una casa ais-
lada, y en la mafiana del domingo, 4 eso de
las seis, el capitdn Michel, que era amigo suyo,
presentése en su habitacién, con la gasa en el
brazo, la cruz blanca en el sombrero, las pis-
tolas en el cinto y el arcabuz al hombro.

—iHuid! —exclamd.—El duque de Guisa aca-
ba de matar 4 Coligny, y el rey ha mandado
dar muerte 4 todos los hugonotes. He venido
expresamente para salvaros; pero ensefiadme,
antes de todo, el oro y plata que tenéis aqui.

—¢ Dénde credis estar? —repuso la Place con
tono ajrado.—Supongo que afin tenemos un
rey.

El capitin profirié una blasfemia,

~Venid 4 verle si os place,—contestd,—y
muy pronto sabréis en qué se entretiene,

La Place, sin embargo, preficié ocaparse de
8 propio, y salié por la puerta posterior de la
casa, después de haber entregado unas mil co-
ronas & Michel para salvar su vida y su fami-
lia, Una vez en la calle, anduvo de un lado &
otro, sin encontrar dénde ocultarse, pues todas
las puertas se le cerraban, y, al fin, volvié dsu
casa, donde encontrd & gu esposa, cuya ansie-
dad no 1e habfa permitido permanecer quietu
en su refugio: habia vuelto después de ocultar
bien & sus hijos, resuelta & no separarse de su
marido. Como no ocurria nada que hiciera sos-
Pechar peligro alguno, los de la casa se reunie-
ron, segtn costumbre, en la tarde del domingo

para cumplir con sus deberes religiosos; y des-
pués de leerse las oraciones y un eapitulo de
Job, la Place dirigié la palabra & sus agentes
para explicarles el peligro que les amenazaba.
En medio de su discurso, presentdse un eriado
para anunciar que el prevoste Seneschay es-
peraba abajo eon varios arqueros, 4 fin de es-
coltarle hasta el Louvre para proteger su
vida.

La Place, temiendo una, traicidn, rehusd ir,
y el prevoste tuvo & bien retirarse; pero en la
mafiana del dia siguiente wolvid, declarando
gue tenfa érdenes terminantes para conducirle
4 presencia del rey. La sefiora de la Place in-
sistié en que se trataba de una traicidén, y
guiso acompafiar & su esposo; pero éste se
opuso,

—Amiga mia,—le dijo,~—~no debemos confiar
en el brazo de ese hombre, sino en sl de Dios.

Y como observase que su hijo habia punesto
una eruz de papel en su sombrero como pre-
caucidén, aiiadid:

—Deja esa sefial sediciosa, hijo mio: no te
pongas eso, La verdadera cruz que debes lle-
var es la de la afliceiébn que Dios nos envia pa-
ra asegurarnos la vida eterna.

As{ diciendo, tomd su capa, besd & su esposa
y salié con la sonrisa en los labios. Doce arca-
buceros le escoltaban; pero en la esquina de la
calla, cuatro hombres armados de dagas detu-
vieron & los soldados, sin gue éstos trataran
de proteger4 saprisionsro, La Place fué muer-
to & pufialadas, llevaron su cadiver A un esta-
blo, arrojdronle después al Sena, y la casa de
la victima fué sagueada.

Uno de los casos mis extraordinarios ocu-
rridos en aquellos fatales dias fué el que se dié
en el hijo del Sr. Caumont de la Force, alo-
jado con otros varios calvinistas en la calle de
San Germén. Parece que una semana antes de
la matanza, la Foree habfa comprado varios
cahallos 4 un tratante de Paris que, por ca-
sualidad, vié al dugque de Guisa y 4 los suyos
entrar en el palacio de Coligny; é, introducién-
dose en el patio presencid el acto de arrojar
el caddver por la ventana. Ahora bien: el tra-
tante debia tener alguna inquietud sobre el ne-
goeio hecho algunas semanas antes, y, bien
fuera esto G otra cosa, el caso es que corrid
cuanto pudo para ir & dar aviso al sefior de la
Foice, sabiendo que era hugonote.

Ea aquel tiempo no habis puente algunoc
que uniera el arrabal de San Germdn con la
cindad, y,en cumplimiento de la orden del rey,
todas las barcas se habian ocupado por la
soldadesea, 4 fin de que los asesinos pudieran
cruzar cuando les conviniese,

El honrado tratante llegé & la orilla, y,no
viendo bote alguno, arrojése valerosamente al
agua para ganar la orilla opuesta del rio. Los
caddveres flotaban cerca de él, y choearon
contra su cuerpo mientras nadaba; pero, sin
perder la serenidad, llegd & la otra orilla,
franqued la calle de San Germdn, y fud & lla-
mar & la puerta del Sr. de la Force, 4 quien
dijo lo gue ocurria.

{ Se concluird)
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{(Conclugidn)

—Estd muy bien,—contesté Ebbe;—higase
como decis, y,terminada la caceria, retaré uno
por uno #& todos los pretendientes de Meta &
singular combate, con lanzas embotadas o
agudas, 6 con cualquiera arma que guste:
elegir,

—Acepto el reto,—contestd Olaf con expre:
sién de enojo.,—Mafiana cazaremos; pero al dia
signiente os batiréis conmigo 4 muerte; y
aconsejaré & la hermosa Meta que mientras
estemos ausentes pida al cielo que conceda
& su prometido mejor suerte de la que tuvo la
filtima vez que se cruzaron nuestras armas.

—La buena suerte me favoreceri cuando la
necesite,—replicé Ebbe, —y mejor serd que
Meta suspenda sus oraciones hasta saber cual
de los dos las necesita mas,

A la mafiana siguniente, al rayar la aurora,
todos los caballeros marcharon al bosque, an-
giosos de distinguirse en la caceria; pero esta
vez no les acompafiaron Meta y las otras da-
mas del castillo.

A la caida de la tarde volvieron uno después
de otro, ¥ mostraron 4 Borre lo gue habian
cazado, renniéndose, al fin, todos, excepto Olaf
y Ebbe. Meta comenzd 4 experimentar cierta
inquietud; deseaba vivamente que su prome-
tido presentase la mayor cantidad de caza, y
no podia explicarse qué podia detenerle tanto
tiempo. Al fin, comenzd & temer que él y Olaf
se hubiesen batido en el bosque; pero su padre
la tranquilizé diciendo que antes de marchar
por la mafiana, cada uno habfa jurado sobre
la empufiadura de su espada no batirse duran-
te la caceria.

Al fin, cunando ya comenzaba 4 ser tarde,
Olaf volvid, y esta vez, asi como la primera,
aventajé & los demds caballeros por su caza;
pero desedbase con ansia ver qué traeria Ebbe,

8in embargo, transcurrié una hora tras otra
sin que el joven caballero se presentase, ni se
supiera nada de él, y Barre dié la sefial para
sentarse & la mesa.

En el mismo instante oyése el sonido de la
bocina del vigia, y viése &4 Ebbe entrar en el
patio del castillo, saludando 4 todos.

—iY bien, caballero Ebbe!—grité Olaf con
acento sarcdstico.—;Dénde estd nuestro botin?
Paréceme que hsbréis side tan afortunado
esta vez como en la anterior caceria.

—A decir verdad, no es mucho lo que traigo,
—contesté Ebbe con frio acento,—y lo que
tengo aqui, apenas valia la pena decargar con
ello; pero en la caza todo es casual, y se ha de
tomar lo que se pueda coger.

—i Bien!—exclamé Borre con impaciencia,—
Pero veamos qué es.

—Aqui estd,— contestdé Ebbe, entreabriendo
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su capa y arrojando 4 Olaf & través de Ja mesa
una cabeza humana.

—:8abdis & quién pertenecia eso?—afiadid,
filjando su mirada en Olaf.—T.os cuervos del
bosque se regalan ahora con el cuerpo.

Todos los caballeros dejaron escapar un gri-
to de asombro, porque en las facciones con-
trafdas de aquella cabeza reconocian las del
formidable pirata, las del rey de Ness, las de
Trolle, padre de Olaf; pero antes de que pudie-
ran recobrarse de su sorpresa, Ebbe continud.

—He matado 4 ese hombre sin fe y 8in ley.
caballero Borre, para libraros de un vecino
molesto y como justa compensacién del dafio
que hizo 4 mi padre.

Mafiana sinceraré miacto batiéndome & muer-
te con el caballero Olaf, con las armas que
elija.

Pero no se verificé el duelo entre Ebbe y
Olaf, porque, con la muerte del pirata, el hijo
sintié desmayar su valor, no pareeciéndole pru-
dente medirse con un adversario que habia
conseguido exterminar al temible rey de Ness,

Olaf salié inmediatamente de Egeskov para
volver 4 Trelde, y al dia signiente, después d»
reunir todos los hombres de Trolle, abandond
el castillo, sin que después se volviera & en-
contrar ninguno,

Algunos dijeron gue Olaf se’ habia dirigide
mas hacia el N. para establecerse en Salling-
land 6 en la costa oeste de Zutlandia; mien-
tras que otros supusieron que habia abando-
nado Dinamarca para siempre,

El valor de Ebbe le granjeé mucha conside-
racidn en la familia de Borre, v durante largos
afios el joven caballero y Meta fueron felices,

—&}®» VARIEDADES @@~

UNA SECTA ULTRASOCIALISTA

Existe una secta de esta especie, de la que
es jefe un pintor llamado L. Gravelle, que aca-
ricia el bello ideal de volver & las costumbres
de la humanidad primitiva y prehistérica.

A esta secta, bastante extrafia por las doe-
trinas que profesa, le faltaba un campo de ex-
periencias, y esto es justamente lo que acaba
de encontrar; pues, buscando bien, todo se en-
cuentra en este mundo.

Un rico propietario de Cantal, enamorado
de los encantos de la vida salvaje, acaba de
poner & disposicién de M. Gravelle y sus dis-
cipulos cierto ntimero de cavernas y un bos-
que, en el que les serd fAcil hacer el género de
vida & que se muestran aficionados, sin que
nadie los moleste; y, lejos de las miradas de los
gendarmes, se entregardn 4 las dulzuras de la
vida de los trogloditas.

Nos parece una enorme chifladura la de re-
sucitar en pleno siglo x1x la existencia del

hombre de la época terciaria,
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